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7.6.2011

YLEISTA

Taméakappalesisaltdayleistatietoajotakaikkijotkakayttavatnaitaoh-
jeitatuleetuntea. Yksilollisiaohjeitaloytyy “... OHJEET  kappaleista.
Kaikki tdssa ohjeessa mainitut liitdnnat ja ominaisuudet ei ehka
esiinny juuri kyseisessa laitteessa.

1 LAITTEEN TIEDOT

« Laitteen tyyppikilpi [8ytyy ohjauspanelin siséalta.
* Laitteen malli- sek& valmistusnumero on painettu myds pakka-
ukseen.

2 YLEISIA OHJEITA

Valmistaja ei ole vastuussa ohjeiden vastaisesta kaytosta
aiheutuneista vahingoista.

ASENTAJAN HUOMIOON

» Tutustu huolellisesti taman ohjeen sisaltéon, koska siind on
tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta
asentamisesta, kaytdsta ja huoltamisesta.

Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antami-
en ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja maarayksia nou-
dattaen. Ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava
henkild saa liittda laitteita kaasu- tai séhkoverkkoon ja/tai
muuttaa laitteita toiselle kaasutyypille.

Laitteen tunnistaminen: Laitteen tyyppi seka mallimerkinnat
loytyvat pakkauksesta ja laitteen tyyppikilvesta.

Laite tulee asentaa tilaan, jossa on hyva ilmanvaihto.

Al4 peita laitteen ilma- tai poistoaukkoja.

Al peukaloi laitteen osia.

KAYTTAJAN HUOMIOON

Tutustu huolellisesti tdman ohjeen sisaltéoén, koska siina on
tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta
asentamisesta, kaytdsta ja huoltamisesta.

Sailyté tdmé ohje huolellisesti mahdollisia muitakin kayttgjia varten.
Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antami-
en ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja maarayksia nou-
dattaen. Ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava
henkild saa liittaa laitteita kaasu- tai séhkoverkkoon ja/tai
muuttaa laitteita toiselle kaasutyypille.

Kéayta laitteen huoltamiseen valmistajan valtuuttamaa huolto-
liketta seka alkuperaisia varaosia.

Anna valtuutetun huoltoliikkeen tarkistaa laite kaksi kertaa vuo-
dessa. Valmistaja suosittelee huoltosopimuksen solmimista.
Laite on tarkoitettu ammattimaiseen kayttdon ja ainoastaan
koulutetun henkildkunnan kaytettavaksi.

Laite on tarkoitettu ruuan kypsentdmiseen ohjeiden mukai-
sesti. Laitteen kayttd muuhun tarkoitukseen on kielletty.

Ala kayta laitetta tyhjana.

Laitetta on aina valvottava kayton aikana.

Sulje laitteen ulkopuolinen kaasun sulkuventtiili ja kat-
kaise virransyotto laitteeseen jos laitetta ei kaytetad pi-
dempé&an aikaan tai jos laite vikaantuu tai toimii poikkea-
vasti. Kutsu tarvittaessa huolto.

Sulje aina laitteen ulkopuolinen kaasun sulkuventtiili ja
katkaise virransyotto laitteeseen ennen puhdistus- tai yl-
lapitotoimenpiteita

Puhdista laite kappaleen "PUHDISTUSOHJEET" ohjeiden
mukaisesti.

Ala sailyta syttyvaa materiaalia laitteen laheisyydessa. TULI-
PALON VAARA.

Valvo, ettei lapset paase elikkimaan laitteella

Henkildt (mukaanlukien lapset), joiden fyysiset tai psyykkiset
valmiudet tai tietotaito eivat ole riittavat eivat tule kayttaa lai-
tetta ilman turvallisuudesta vastaavan henkilén valvontaa.

« Al peita laitteen iima- tai poistoaukkoja.

« Ala peukaloi laitteen osia.

HUOLTOHENKILOKUNNAN HUOMIOON

e Tutustu huolellisesti tdméan ohjeen sisaltéon, koska siind on
tarkeda tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta
asentamisesta, kaytdsta ja huoltamisesta.

Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antami-
en ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja maéarayksia nou-
dattaen. Ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava
henkild saa liittdd laitteita kaasu- tai séhkoverkkoon ja/tai
muuttaa laitteita toiselle kaasutyypille.

Laitteen tunnistaminen: Laitteen tyyppi sek& mallimerkinnat
I6ytyvat pakkauksesta ja laitteen tyyppikilvesta.

« Laite tulee asentaa tilaan, jossa on hyva ilmanvaihto.

« Ala peité laitteen ilma- tai poistoaukkoja.

« Ala peukaloi laitteen osia.

PUHDISTUKSESSA HUOMIOITAVAA

Puhdista laitteen ruostumattomat teréspinnat, keitto ja pais-

toaltaat seka keittolevyt ja parilat paivittain.

Pyyda valtuutettu huolto puhdistamaan laitteen sisdosat kak-

si kertaa vuodessa.

« Ala koskaan kayta laitteen puhdistuksessa vesisuihkua
tai painepesuria.

« Ala puhdista laitteen alla olevaa lattiaa sydvyttavilla aineilla.

3 PAKKAUKSEN JA LAITTEEN HAVITTAMINEN

3.1 PAKKAUS

Pakkaus koostuu ymparistoystavallisistda materiaaleista. Kier-
ratettdvat muovimateriaalit ovat:

« lapindkyva suojamuovi seka pussit jotka sisaltavat ohjeet ja
suuttimet (Polyeteeni - PE ).
 vanteet (Polypropeeni- PP ).

3.2 LAITE

Laite on valmistettu 90% kierratettavistd materiaaleista (ruos-
tumaton teras, alumiini, kupari... ).

Laitteen palveltua taloudellisen elinikansa loppuun on sen héa-
vittdmisessd noudatettava voimassa olevia paikallisia méaéara-
yksid ja ohjeita. Ympéristolle mahdollisesti haitallisten aineiden
havittdaminen ja kierratettavien, uudelleen kaytettavien materi-
aalien hyddyntaminen tapahtuu parhaiten kayttamalla alan am-
mattitydvoimaa apuna.

ASENNUSOHJEET

ASENNUKSESSA HUOMIOITAVAA

Valmistaja ei ole vastuussa ohjeiden vastaisesta kaytdsta
aiheutuneista vahingoista.

e Tutustu huolellisesti tdaman ohjeen sisaltéon, koska siina on
tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta
asentamisesta, kaytdsta ja huoltamisesta.

e Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antami-
en ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja maarayksia nou-
dattaen. Ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava
henkild saa liittaa laitteita kaasu- tai sahkoverkkoon ja/tai
muuttaa laitteita toiselle kaasutyypille.

« Laitteen tunnistaminen: Laitteen tyyppi sekd mallimerkinnat
I6ytyvat pakkauksesta ja laitteen tyyppikilvesta.

« Laite tulee asentaa tilaan, jossa on hyva ilmanvaihto.

« Ala peité laitteen ilma- tai poistoaukkoja.

« Ala peukaloi laitteen osia.
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7.6.2011

METOS 650 Lampdhaude/Suoluasallas

DROP-IN sarjan laitteet

* Laite tulee asentaa tarkasti asennuskuvien mukaisesti.

- Laitetta saa asentaa ainoastaan metallikalusteisiin (ei puu-
tai muu palava materiaali).

* Ole eritysien huolellinen sahkdjodon kanssa. Johto ei saa
kulkea teravien reunojen yli. Johto ei missaan tapauksessa
sa altistaa lampdétiloille yli 70°C asteen.

4 VIITESTANDARDIT JA LAIT

Asenna laite voimassa olevien turvallisuusmaarayksien mukai-
sesti.

Asenna laite EN1717 ohjeiden seké& kansallisten jatevesimaa-
rayksien mukaisesti.

5 PAKKAUKSEN PURKAMINEN

Pura pakkaus heti toimituksen jéalkeen ja varmista, etté kaikki
osat ovat mukana ja ehjat. limoita mahdolliset puutteet ja va-
hingot heti laitteen toimittajalle.

 Poista pakkaus

» Poista suojamuovi laitteen pinnoista. Laitteeseen mahdol-
lisesti jaava liima tulee poistaa perusteellisesti sopivalla ai-
neella, esim. asetonilla. Hankaavia aineita ei saa kayttaa.

6 LAITTEEN SIJOITUS

« Laitteen ulkomitat seka liitdntdjen sijoitus nakyvat asennus-
kuvissa taman ohjeen alussa.

* Laite voidaan asentaa yksittéin tai yhdistdd muihin saman
sarjan laitteisiin.

* AINOASTAAN Drop-In -mallit soveltuvat integroiavaksi.

 Jata laitteen ja seinan valiin vahintaan 10 cm. Tama vali voi
olla pienempi jos seina ei ole syttyvaa materiaalia tai jos sei-
na on suojattu lampdoeristeella.

6.1 LAITTEEN ASENNUS JALUSTAAN
Seuraa jalustan asennusohjeita.

6.2 LAITTEIDEN LITTAMINEN TOISIINSA

* Sijoita laitteet vierekkain ja séada korkeus niin etta ne ovat
yhta korkeat.
« Liita laitteet yhteen lisdvarusteena saatavalla liitosrimalla.

7 LITANNAT

Liitantojen sijoitukset ja mitat 16ytyvat asennuskuvista tdman
ohjeen alussa.

7.1 SAHKOLITANTA

Tarkista ennen kytkemista, etta laitteen arvokilvessa mai-
nittu liitdntajéannite vastaa asennuspaikan jannitetta.

Laite on varustettava ulkopuolisella paakatkaisijalla, joka
kytkee kaikki navat irti séhkoverkosta ja jonka karkien avau-
tumisvali on vahintdan 3 mm. Suurin sallittu vuotovirta on 1
mA/KW . Paakatkaisija tulee asentaa laitteen valittomaan la-
heisyyteen paikkaan johon on esteettn paasy.
Liitdntdjohdon on oltava kuminen ja tyypiltdéén vahintdan H
05 RN-F.

Kytke liitdntajohto laitteen verkkoliittimeen laitteen mukana
toimitetun kytkentakaavion mukaisesti.

Lukitse liitantajohto vedonpoistajalla.

Suojaa liitdntgjohto laitteen ulkopuolella jaykalla muovi- tai
metalliputkella.

7.2 MAADOITUS JA POTENTIAALIN TASAUS
Laite taytyy maadoittaa asianmukaisesti. Liitd maakaapeli verk-
koliittimen vieresséa olevaan, = -kuvalla merkittyyn, liittimeen.

Liita laitteen metallirakenne potentiaalin tasausjarjestelmaan.

Liita johto -kuvalla merkittyyn liittimeen.

7.3 VESILITANTA

Vedenpaineen tulee olla 150 kPa ja 300 kPa valilla. Jos veden-
paine ylittdd 300 kPa tulee vesiliitdnta varustaa paineenalen-
nusventtiililla.

« Liitd laitteen tulovesiliitdéntd sulkuventtiilin kautta, jolla voi-
daan katkaista vedensyottd nopeasti ja taydellisesti.

* Varmista, ettd vesijarjestelméssé ei ole metallihiukkasia en-
nen siivilan ja laitteen kytkemista.

o Tuki k&yttamattomat litdnnat.

« Liitettyasi laitteen vesiverkkoon tarkista mahdolliset vuodot
saumoissa ja putkilitoksissa.

7.4 POISTOVESILIITANTA

Poistovesilitannan komponentit tulee kestéaa 100 °C lampétilo-
ja. Laitteen alapuolta ei saa alistaa kuuman poistoveden aihe-
uttamalle hoyrylle.

8 KAYTTOONOTTO
Kts “ YLLAPITO "

KAYTTOOHJEET

KAYTTAJAN HUOMIOON

Valmistaja ei ole vastuussa ohjeiden vastaisesta kaytdsta
aiheutuneista vahingoista.

e Tutustu huolellisesti tdaman ohjeen sisaltéon, koska siina on
tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta
asentamisesta, kaytdsta ja huoltamisesta.

Sailyté tama ohje huolellisesti mahdollisia muitakin kayttajia varten.
Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antami-
en ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja maarayksia nou-
dattaen. Ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava
henkild saa liittda laitteita kaasu- tai séhkoverkkoon ja/tai
muuttaa laitteita toiselle kaasutyypille.

Anna valtuutetun huoltoliikkeen tarkistaa laite kaksi kertaa vuo-
dessa. Valmistaja suosittelee huoltosopimuksen solmimista.
Anna valtuutetun huoltoliikkeen tarkistaa laite kaksi kertaa vuo-
dessa. Valmistaja suosittelee huoltosopimuksen solmimista.
Laite on tarkoitettu ammattimaiseen kayttdon ja ainoastaan
koulutetun henkilékunnan kaytettavaksi.

Laite on tarkoitettu ruuan kypsentamiseen ohjeiden mukai-
sesti. Laitteen kayttd muuhun tarkoitukseen on kielletty.

Ala kayta laitetta tyhjana.

Laitetta on aina valvottava kaytén aikana..

Sulje laitteen ulkopuolinen kaasun sulkuventtiili ja kat-
kaise virransyo6ttd laitteeseen jos laite vikaantuu tai toi-
mii poikkeavasti. Kutsu tarvittaessa huolto.

Puhdista laite kappaleen "PUHDISTUS” ohjeiden mukaisesti.
e Sulje aina laitteen ulkopuolinen kaasun sulkuventtiili ja
katkaise virransyottd laitteeseen ennen puhdistus- tai yl-
lapitotoimenpiteita

Ala sailyta syttyvaa materiaalia laitteen laheisyydessa. TULI-
PALON VAARA.

Valvo, ettei lapset paase elikkimaan laitteella

Henkilét (mukaanlukien lapset), joiden fyysiset tai psyykkiset
valmiudet tai tietotaito eivat ole riittavat eivat tule kayttaa lai-
tetta ilman turvallisuudesta vastaavan henkilon valvontaa.
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« Ala peité laitteen ilma- tai poistoaukkoja.
« Ala peukaloi laitteen osia.

9 LAMPOHAUTEEN KAYTTOOHJEET

KAYTOSSA HUOMIOITAVAA

» Lampdhaude on tarkoitettu GN-astioissa olevien tuotteiden
lamposailytykseen.

+ Ala kytke lammitysta paélle jos altaassa ei ole vetta.

« Ala anna altaan vedenpinnan laskea alle minimi-merkki&
hauteen ollessa kaytossa.

» Tyhjennd ja puhdista allasta aina huolellisesti tydpdaivan paat-
tyessa.

ALTAAN TAYTTO JA TYHJENNYS

Taytto

* Sulje etupanelissa oleva tyhjennyshana.

« Tayta allasta maksimi-merkkiin asti. Ala ylita maksimi-mer-
kintaa.

Tyhjennys

» Avaa etupanelissa oleva tyhjennyshana.

PAALLE- JA POISKYTKEMINEN
Ohjauskytkimen nupilla on seuraavat asennot:

0 Off
30 Alin lampdtila

90 Korkein lampdtila

PAALLEKYTKEMINEN

» Kéanna termostaatin nuppi haluttuun lampétilaan.

 Keltainen merkkivalo syttyy.

 Keltainen merkkivalo sammuu kun laite on saavuttanut ase-
tetun [Ampdétilan.

SAMMUTTAMINEN
» Kaanna termostaatin nuppi asentoon “ 0 .

10 SUOLAUSALTAAN KAYTTOOHJEET

KAYTOSSA HUOMIOITAVAA

* Laite toimii ilman vettd. Tuotteet pysyvat lampimina irrotetta-
vassa altaassa, joka siséltyy toimitukseen.

Varo kuumia pintoja!

o Lampolamppu pitéa tuotteet lAmpiméana ja tasaa lampatilaerot.
Se pysyy lampimana pitkan ajan sammutuksenkin jalkeen.

Laitteen toiminta
Ohjauskytkimen nupilla on seuraavat asennot:

® o
30 Alin lampétila

90 Korkein l[ampétila

Paallekytkeminen

» K&anna termostaatin nuppi haluttuun lampdtilaan.

Infrapunaldmmaon toiminta
Ohjauskytkimen nupilla on seuraavat asennot:

0 Off
10n

Paallekytkeminen

» Kaanna ohjauskytkimen nuppi asentoon "1".
* Merkkilamppu (jos kuuluu varustukseen) syttyy; [Ampd (infra-
punalamppu) on kytketty paalle.

Sammuttaminen

« Kaanna termostaatin nuppi asentoon “ 0 .
« K&aanna ohjauskytkimen nuppi asentoon “ 0 ".

ALTAAN TYHJENTAMINEN

 Poista allas laitteesta noudattamalla seuraavia ohjeita:

» Suojaa k&det kuumilta pinnoilta (kayta suojakasineita)

» Suojaudu kuumilta roiskeilta altaan noston, siirron tai tyhjen-
nyksen aikana.

 Astian, johon kuuma tuote tyhjennetaén, tulee olla kuumuu-
denkestavaa materiaalia ja riittavan tilava..

11 KAYTOSTA POISTO VALIAIKAISESTI

Suorita seuraavat toimenpiteet, jos laitetta ei kayteta pitkaan
aikaan:

» Puhdista ja kuivaa laite huolellisesti.

* Levita ruostumattomille teraspinnoille ohut kerros suojaavaa
oljya.

« Jatéd mahdolliset kannet auki.

« Sulje padhanat ja -katkaisijat.

Laitteen uudelleenkayttdnotto:

* Tarkista laite huolellisesti.
o Kayta séhkdlaitteet minimilampétilalla vahintddn 60 minuuttia.

PUHDISTUSOHJEET

PUHDISTUKSESSA HUOMIOITAVAA

Valmistaja ei ole vastuussa ohjeiden vastaisesta kaytdsta
aiheutuneista vahingoista.

» Katkaise aina virransyotto laitteeseen ennen puhdistus-
toimenpiteita.

» Puhdista laitteen ruostumattomat teraspinnat, keitto ja pais-
toaltaat seké keittolevyt ja parilat paivittain.

» Pyyda valtuutettu huolto puhdistamaan laitteen sisdosat kak-
si kertaa vuodessa.

« Ala koskaan kayta laitteen puhdistuksessa vesisuihkua
tai painepesuria.

« Ala puhdista laitteen alla olevaa lattiaa syovyttavilla aineilla.

RUOSTUMATTOMAT TERASPINNAT

* Puhdista laite kostealla kankaalla kayttden vetta ja pesuai-
netta, edellyttden ettei se ole hapanta tai sisélla hiovia ainei-
ta. Puhdista terdspinnan satiinikuvion suuntaisesti. Huuhtele
ja kuivaa huolellisesti.

« Ala kayta terasvillaa tai metallityokaluja.

« Ala kayta klooria sisaltavia aineita.

« Ala kayta teravia esineita jotka voivat naarmuttaa pintaa.

ALTAAN PUHDISTUS

* Puhdista allas antamalla veden lammeta kiehumispistee-
seen. Lisdd tarvittaessa rasvaa liuottavaa puhdistusainetta.
» Poista mahdolliset kalkkikerrostumat kalkinpoistoaineella.
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YLLAPITO-OHJEET

ASENTAJAN HUOMIOON

Valmistaja ei ole vastuussa ohjeiden vastaisesta kaytosta
aiheutuneista vahingoista.

» Tutustu huolellisesti taman ohjeen sisaltéon, koska siind on
tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta
asentamisesta, kaytdsta ja huoltamisesta.

» Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antami-
en ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja maarayksia nou-
dattaen. Ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava
henkild saa liittda laitteita kaasu- tai séhkoverkkoon ja/tai
muuttaa laitteita toiselle kaasutyypille.

* Laitteen tunnistaminen: Laitteen tyyppi sek& mallimerkinnat
loytyvat pakkauksesta ja laitteen tyyppikilvesta.

* Laite tulee asentaa tilaan, jossa on hyvé ilmanvaihto.

« Al peita laitteen iima- tai poistoaukkoja.

« Ala peukaloi laitteen osia.

12 KAYTTOONOTTO

Tarkista laitteen toiminta asennuksen ja mahdollisen kaasutyy-
pin vaihdon jalkeen. Jos laite ei toimi, kts "Vianetsinta”.

12.1 SAHKOLLA TOIMIVAT LAITTEET

Kaynnista laite "ASENNUSOHJEET” kappaleen mukaisesti ja
tarkasta:

* vaiheiden virta-arvot.
* lammityselementtien toiminta.

13 VIANETSINTA

13.1 LAMPOHAUDE
Laite ei lampene.
Mahdolliset syyt:

» Termostaatti viallinen.
« Lammityselementit viallisia.

Lampdtilaa ei voida saataa
Mahdolliset syyt:

» Termostaatti viallinen.

13.2 SUOLAUSALLAS

Laite ei lampene.
Mahdolliset syyt:

» Termostaatti viallinen.
» Lammityselementit viallisia.

Lampdotilaa ei voida sadataa
Mahdolliset syyt:

Termostaatti viallinen.

puun.

Jateastia, jonka paalle on merkitty rasti, tarkoittaa, ettd Euroopan unionin alueel-
la tuote on toimitettava erilliseen kerdyspisteeseen, kun tuote on kaytetty lop-

Tama koskee seka laitetta etta talla symbolilla merkittyja lisélaitteita. N&ita tuot-
HEE (cita ei saa heittda lajittelemattoman yhdyskuntajatteen joukkoon.
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ALLMANT

Detta kapitel innehdller information som alla anvandare bor
kanna till. Specifik information angaende installation, anvand-
ning mm foér aktuell apparat hittas langre fram i manualen.
Alla optioner som ndmns i denna manual forekommer kanske inte
just i den aktuella apparaten.

1 UPPGIFTER OM APPARATEN

» Apparatens typskylt sitter innanfor styrpanelen .
» Apparatens modell samt tillverkningsnummer finns &ven
tryckta pa forpackningen.

2 ALLMANNA RAD

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt pa
grund av att foreskrifter och anvisningar i denna manual
inte foljts.

INSTALLATIONSFORESKRIFTER

Las noggrant anvisningarna i denna manual emedan de
innehaller viktig information om apparatens ratta, effektiva
och s&kra installation, anvandning och underhall.

Installation av denna apparat skall utforas enligt tillverkarens
anvisningar samt foljande lokala direktiv och bestammelser.
Anslutning till gas-, el- och vattennatet samt byte till annan
typ av gas far endast utforas av behdérig yrkespersonal.
Identifiering av apparaten: Apparatens typ- och modellbe-
teckningar finns pa typskylten samt tryckta pa forpackningen.
Apparaten bor installeras pa en plats med god ventilation.
T&pp inte igen apparatens ventilationsdppningar och avlopp.
Tumma inte p& apparatens komponenter.

ANVANDNINGSFORESKRIFTER

Las noggrant anvisningarna i denna manual emedan de
innehaller viktig information om apparatens ratta, effektiva
och s&kra installation, anvandning och underhall.

Forvara dessa anvisningar val fér eventuella andra anvén-
dares bruk.

Installation av denna apparat skall utforas enligt tillverkarens
anvisningar samt foéljande lokala direktiv och bestammelser.
Anslutning till gas-, el- och vattennatet samt byte till annan
typ av gas far endast utforas av behorig yrkespersonal.
Apparatens service skall utféras av tillverkaren bemyndigad
servicepersonal med anvandande av originalreservdelar.

Lat en bemyndigad servicefirma se dver apparaten tva ganger
per ar. Tillverkaren rekommenderar att sluta ett serviceavtal.
Denna apparat ar avsedd for professionellt bruk och far dar-
med anvandas enbart av utbildad personal.

Apparaten ar avsedd for tillredning av livsmedel enligt anvisning-
arna. Att anvanda apparaten for andra andamal ar forbjudet.
L&t inte apparaten ga pa tomgang.

Apparaten bor alltid 6vervakas under anvandning.

Stang av apparaten och bryt strom- och gastillférseln om
apparaten inte skall anvandas pa en tid eller om den far
fel eller funktionerar avvikande fran det normala. Kalla
vid behov pé service.

Bryt alltid gas- och stromtillférseln till apparaten innan
rengorings- eller underhallsatgarder utfors.

Rengor apparaten enligt anvisningarna i "/RENGORINGSAN-
VISNINGAR”.

» Forvara inte antdndbart material i apparatens nérhet.
BRANDFARA.

 Barn bor dvarvakas sa de inte kommer at att leka med ap-
paraten.

Personer (inberdknat barn) vars fysiska eller psykiska fardig-
heter eller kunnande inte ar tillrékliga bor inte anvanda appa-
raten utan dvervakning av en for sékerheten ansvarig person.

» Tapp inte igen apparatens ventilationséppningar och avlopp.
« Tumma inte p& apparatens komponenter.

SERVICEFORESKRIFTER

e Las noggrant anvisningarna i denna manual emedan de
innehaller viktig information om apparatens ratta, effektiva
och sakra installation, anvandning och underhaill.

Installation av denna apparat skall utféras enligt tillverkarens
anvisningar samt féljande lokala direktiv och bestammelser.
Anslutning till gas-, el- och vattennatet samt byte till annan
typ av gas far endast utforas av behorig yrkespersonal.
Identifiering av apparaten: Apparatens typ- och modellbeteck-
ningar finns pa typskylten samt tryckta pa forpackningen.
Apparaten bor installeras pa en plats med god ventilation.

« Tapp inte igen apparatens ventilationséppningar och avlopp.
Tumma inte pa apparatens komponenter.

RENGORINGSFORESKRIFTER

Rengdr apparaten dagligen.

Lat en bemyndigad servicefirma rengéra apparatens inre de-
lar tva ganger i aret.

Det ar forbjudet att anvanda vattendusch eller trycktvatt
vid rengdring av apparaten.

Rengor inte golvet under och i nérheten av apparaten med
fratande amnen.

3 ATERVINNING AV FORPACKNING OCH APPARAT

3.1 FORPACKNING

Forpackningen bestar av miljovanliga material. De atervinnigs-
bara plastmeterialen ar:

 den genomskinliga skyddsplasten samt pasen for bruksan-
visning och dysor (Polyeten - PE ).
» band (Polypropen- PP ).

3.2 APPARAT

Apparaten ar till 90% tillverkad av atervinningsbart material
(rostfritt stal, aluminium, koppar... ).

D& apparaten natt slutet av sin ekonomiska livslangd och tas ur
bruk, skall gallande direktiv och bestammelser féljas. Amnen,
som ovarsamt behandlade belastar miljon och ateranvandbara
material omhandertages bast genom att anvanda branschens
yrkesarbetskraft.

INSTALLATIONSANVISNINGAR

INSTALLATIONSFORESKRIFTER

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt pa
grund av att foreskrifter och anvisningar i denna manual
inte foljts.

e Las noggrant anvisningarna i denna manual emedan de
innehaller viktig information om apparatens rétta, effektiva
och sakra installation, anvandning och underhaill.

« Installation av denna apparat skall utféras enligt tillverkarens
anvisningar samt féljande lokala direktiv och bestammelser.
Anslutning till gas-, el- och vattennatet samt byte till annan
typ av gas far endast utforas av behorig yrkespersonal.

« |dentifiering av apparaten: Apparatens typ- och modellbeteck-
ningar finns pa typskylten samt tryckta pa forpackningen

« Apparaten bor installeras pa en plats med god ventilation.

« Tapp inte igen apparatens ventilationséppningar och avlopp.

« Tumma inte pa apparatens komponenter.
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DROP-IN -modellerna

» Apparaten bor installeras noggrannt enligt installationsritnin-
garna.

« Det ar endast tillatet att montera apparaten i kostruktioner av
stal (inte tra eller annat antandligt material).

« Fast extra uppmarksamhet pa elkabeln. Kabeln fér inte dras
6ver vassa kanter eller horn. Kabeln far under inga omstandi-
gheter utsattas for temperaturer p& éver 70°C.

4 REFERENSER OCH FORORDNINGAR

Installation av denna apparat skall utforas i enlighet med géal-
lande direktiv och bestammelser.

Installera apparaten i enlighet med EN1717 samt nationella
forordningar géllande avloppsvatten.

5 UPPACKNING

Packa upp forpackningen genast efter leverans och granska
att alla delar & med och hela. Meddela leverantdren om brister
och fel genast.

» Tag bort emballaget.

» Nagra delar skyddas av sjalvhaftande plast, som bor avlags-
nas noggrant. Eventuellt lim, som blivit kvar pa apparaten,
bdr avldgsnas noggrant med lampligt medel, t.ex. aceton.
Skurmedel bér inte anvandas.

6 PLACERING

 Apparatens matt samt anslutningarnas placering visas pa in-
stallationsbilderna i borjan av denna manual.

» Apparaten kan installeras enskilt eller tillsammans med an-
dra enheter i samma serie.

* ENDAST Drop-In -modellerna lampliga for drop-in-installation.

e Lamna ett utrymme pa minst 10 cm mellan apparaten och
vaggytor. Detta utrymme kan vara mindre om vaggen ar av
obrénnbart material eller om vaggen skyddats med oanténd-
lig véarmeisolering.

6.1 APPARATENS MONTERING PA STATIV
Folj anvisningarna for stativet.

6.2 LAITTEIDEN LITTAMINEN TOISIINSA

« Stall apparaterna bredvid varandra och justera deras hojd sa
de ar lika hoga.

» Koppla ihop apparaterna med hjalp av anslutningsramen
som finns att f& som extra tillbehor.

7 ANSLUTNINGAR

Anslutningarnas dimensioner och placeringar framgéar av in-
stallationsritningarna i bérjan av denna manual.

7.1 ELANSLUTNING

Forsakra fore anslutning till elnatet att elanslutningen pa
installationsplatsen dverensstammer med de varden som
anges pa apparatens typskylt.

» Apparaten bor forses med en yttre huvudstrémbrytare som
bryter alla poler och som har ett kontaktgap pa minst 3 mm.
Storsta tillatna lackstrom ar 1 mA/KW. Huvudstrombrytaren
bor installeras pa en latt atkomlig plats i apparatens narhet.

» Matarkabeln bor vara av gummi och minst enligt typ H 05 RN-F.

 Anslut kabeln till apparatens kopplingsplint enligt kopplings-
schemat som f6ljde med apparaten.

* Fixera kabeln med en dragavlastare.

» Skydda kabeln pa yttre sidan av apparaten med ett styvt
plast- eller metallror.

7.2 JORDNING OCH POTENTIALUTJAMNING

Anslut alltid apparaten till ett jordat uttag. Anslut jordkabeln till
. . . L

kopplingsplinten méarkt med =.

Apparaten bor anslutas till en potential utjamnare. Anslut ka-

beln till kopplingsplinten markt med .
7.3 VATTENANSLUTNING

Vattentrycket bor vara mellan 150 kPa och 300 kPa. Om vat-
tentrycket overstiger 300 kPa bor anslutningen férses med en
tryckreduceringsventil.

« Vattenanslutningen bor férses med en stoppventil med vilken
vattentillférseln snabbt och fullstandigt kan brytas. Vattenan-
slutningen boér &ven férset med en sil.

» Tépp igen oanvanda anslutningar.

Granska for eventuella lackage i fogar och roérkopplingar efter

anslutningen.

7.4 AVLOPPSANSLUTNING

Avloppsanslutningens komponenter bor halla fér temperaturer
pa upp till 100°C. Apparatens undersida far inte utsattas for
anga fororsakad av hett avioppsvatten. Golvbrunn med stank-
Ias bor installeras framfor grytor och stekbord.

8 IBRUKTAGNING
Se “UNDERHALL .

BRUKSANVISNINGAR

ANVANDNINGSFORESKRIFTER

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt pa grund
av att foreskrifter och anvisningar i denna manual inte foljts.

e L&s noggrant anvisningarna i denna manual emedan de
innehdller viktig information om apparatens ratta, effektiva
och sékra installation, anvandning och underhall.

Forvara dessa anvisningar val for eventuella andra anvan-
dares bruk.

Installation av denna apparat skall utforas enligt tillverkarens
anvisningar samt féljande lokala direktiv och bestammelser.
Anslutning till gas-, el- och vattennatet samt byte till annan
typ av gas far endast utforas av behorig yrkespersonal.
Apparatens service skall utféras av tillverkaren bemyndigad
servicepersonal med anvandande av originalreservdelar.

Lat en bemyndigad servicefirma se éver apparaten tva ganger
per ar. Tillverkaren rekommenderar att sluta ett serviceavtal.
Denna apparat ar avsedd for professionellt bruk och far dar-
med anvandas enbart av utbildad personal.

Apparaten ar avsedd for tillredning av livsmedel enligt an-
visningarna. Att anvanda apparaten for andra andamal &ar
forbjudet.

Lat inte apparaten ga pa tomgang.

Apparaten bor alltid dvervakas under anvandning.

Stang av apparaten och bryt strém- och gastillférseln om
apparaten inte skall anvandas pa en tid eller om den far
fel eller funktionerar avvikande fran det normala. Kalla
vid behov pa service.

Bryt alltid gas- och stromtillférseln till apparaten innan
rengorings- eller underhallsatgarder utfors.

Rengor apparaten enligt anvisningarna i ’"RENGORINGSAN-
VISNINGAR”.

Forvara inte antandbart material i
BRANDFARA

apparatens nérhet.
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 Barn bor dvarvakas sa de inte kommer at att leka med ap-
paraten.

» Personer (inberaknat barn) vars fysiska eller psykiska fardig-
heter eller kunnande inte &r tillrékliga bor inte anvanda appa-
raten utan dvervakning av en for sékerheten ansvarig person.

» Tapp inte igen apparatens ventilationséppningar och avlopp.

« Tumma inte pa apparatens komponenter.

9 BUKSANVISNING FOR VARMERIET

ANVANDNINGSFORESKRIFTER

 Varmeriet ar avsett for varmehallning av produkter i GN-kan-
tiner.

» Koppla INTE pa varmen om inget vatten finns i bassangen.

e Vattenytan far inte under anvandning underskrida minimi-
nivan.

» Tom alltid bassangen och reng6r den noggrant vid slutet av
arbetsdagen.

PAFYLLNING OCH TOMNING AV BASSANGEN

Pafyllning

« Stang tomningskranen pa frontpanelen.

* Fyll pa till maximi-markeringen. Overskrid inte maximi-mar-
keringen.

Témning
» Oppna témningskranen pa frontpanelen.

PA- OCH FRANKOPPLING
Termostatens vred har féljande lagen:

0 Off (avstangd)
30 Lagsta temperatur

90 Hogsta temperatur

PAKOPPLING

« Stall in dnskad temperatur med termostatens vred.

» Den gula signallampan ténds.

« Den gula signallampan slocknar da apparaten nétt installd
temperatur.

FRANKOPPLING
 Stall termostatens vred i laget “ 0 .

10 BUKSANVISNING FOR TORRVARMERIET

ANVANDNINGSFORESKRIFTER

« Torrvarmeriet fungerar utan vatten. Produkterna hélls varma i
en lostagbar behallare som levereras med apparaten.

Akta for heta ytor!

 VVarmelampan haller produkterna varma och jamnar ut var-
meskillnader. Den halls daven varm en lang tid efter att den
stangts av.

Apparatens funktion
Termostatens vred har foljande lagen:

® ort (avsténgd)
30 L&agsta temperatur

90 Hogsta temperatur

Pakoppling
 Stéll in dnskad temperatur med termostatens vred.

Varmelampans funktion
Styrvredet har féljande lagen:

0 Off
10n

Pakoppling

« Stall styrvredet i laget “1".

« Signallampan (om den igar i utrustningen) tands; apparaten
ar pakopplad och uppvarmningen sker med hjalp av varme-
lampan (infrardd).

Frankoppling
« Stall termostatens vred i laget “ 0 .
 Stall styrvredet i laget “ 0 .

TOMNING AV BEHALLAREN

 Avlagsna baehallaren fran apparaten enligt foljande:

« Skydda handerna for heta ytor (anvand skyddshandskar)

« Skydda dig mot heta stank nar du lyfter, flyttar eller tommer
behallaren

« Kérlet dar den heta maten tdms bor vara tillréckligt stort och
tillverkat av varmebesténdigt material.

11 TILLFALLIG URBRUKTAGNING

Utfor foljande atgarder om apparaten inte skall anvandas pa
en tid:

« Stang samtliga huvudbrytare och ventiler
« Rengor och torka noggrant av apparaten.
« Bred ett tunt skikt skyddande olja pa de rostfria ytorna.

Ateribruktagning:

» Granska apparaten noggrant.
« Lat elapparater std pd med minsta varme i minst 60 minuter.

RENGORINGSANVISNINGAR

RENGORINGSFORESKRIFTER

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt pa
grund av att foreskrifter och anvisningar i denna manual
inte foljts.

e Bryt alltid stromtillforseln till apparaten innan rengo-
ringsatgarder utfors.

» Rengor ytor av rostfritt stal, kokgrytor, bassanger och stek-

bord samt kokplattor och stekgaller dagligen.

Lat en bemyndigad servicefirma rengéra apparatens inre de-

lar tva ganger i aret.

Det ar forbjudet att anvanda vattendusch eller trycktvatt

vid rengdring av apparaten.

* Rengor inte golvet under och i narheten av apparaten med
fratande amnen.

YTOR AV ROSTFRITT STAL

* Rengor apparaten med en fuktig duk och anvénd vatten och
tvattmedel, som inte ar surt eller innehaller skurpartiklar.
Rengor i riktning med stalytans satinmonster. Skolj med rent
vatten och torka noggrant med en duk.

» Anvand inte stalull eller verktyg av metall.

¢ Anvand inte klorbaserade d&mnen.

» Anvand inga vassa foremal som kan skada ytan.
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RENGORING AV BASSANGEN

* Reng6r bassangen genom att hetta upp vattnet till kokpunk-
ten. Applicera vid behov fettlésande rengdringsmedel.
 Avlagsna eventuell kalkbildning med avkalkningsmedel.

UNDERHALLSANVISNINGAR

UNDERHALLSFORESKRIFTER

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt pa
grund av att féreskrifter och anvisningar i denna manual
inte foljts.

Las noggrant anvisningarna i denna manual emedan de inne-
haller viktig information om apparatens ratta, effektiva och sék-
ra installation, anvandning och underhall.

* Installation av denna apparat skall utféras enligt tillverkarens
anvisningar samt féljande lokala direktiv och bestammelser.
Anslutning till gas-, el- och vattennatet samt byte till annan
typ av gas far endast utforas av behorig yrkespersonal.

* |dentifiering av apparaten: Apparatens typ- och modellbeteck-
ningar finns pa typskylten samt tryckta pa forpackningen.

« Apparaten bor installeras pa en plats med god ventilation.

» Tépp inte igen apparatens ventilationsdppningar och aviopp.

« Tumma inte pa apparatens komponenter.

12 IBRUKTAGNING

Granska apparatens funktion efter installation och eventuellt
byte av gastyp. Om apparaten inte fungerar, se "FELSOKNING”.

12.1 ELENHETER

Starta apparaten enligt "INSTALLATIONSANVISNINGAR” och
granska féljande:

» fasernas spanningsvérden.
varme-elementens funktion.

13 FELSOKNING

13.1 VARMERI
Apparaten blir inte varm.
Mojliga orsaker:

* Felaktig termostat.
* Felaktigt vrme-element..

Temperaturen kan ej justeras
Mojliga orsaker:

* Felaktig termostat.

13.2  TORR VARMERI

Apparaten blir inte varm.
Mojliga orsaker:

* Felaktig termostat.
* Felaktigt varme-element..

Temperaturen kan ej justeras
Mojliga orsaker:

* Felaktig termostat.
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METOS 650 Varmeri/Torrvarmeri 7.6.2011

Den 6verkorsade soptunnan pa hjul betyder att inom EU maste produkten vid
slutet av dess livslangd foras till en separat sopuppsamling.
Detta galler inte bara denna enhet utan aven alla tillbehér som ar markta med

— denna symbol. Kasta inte dessa produkter med det vanliga hushallsavfallet.
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